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Einzureichende Dokumente einer zivilen Heirat in der Gemeinde

O Zivile Heiratsurkunde im Original oder beglaubigte Kopie durch die Gemeinde
(MoToTroiNTikd YAPouU 0€ TTPWTOTUTTIO 1] QWTOAVTIYPAPO ETTIKUPWHEVO aTTO TO ARUO)

O Wenn der/die Schweizer Partner/in der Schweiz wohnhaft ist: Kopie des Schweizer
Personenstandsausweises

O Kopie der Namenserklarung der Ehefrau

O Kopie des gultigen Reisepasses des noch nicht im Auslandschweizerregister eingetragenen
Ehegatten bzw. der noch nicht im Auslandschweizerregister eingetragenen Ehegattin

[0 Adresse des Ehepaares

Einzureichende Dokumente einer kirchlichen Heirat

O Kirchliche Heiratsurkunde im Original, ausgestellt durch die Kirche der Eheschliessung
(MioToTroINTIKOV YAUOU O€ TTPWTOTUTIO atd Tnv EkkAnaia)

O Bestatigung vom Innenministerium betreffend die Gleichstellung der zivilen mit der kirchlichen
Trauung
(BeBaiwon Tou YTtroupyeiou EcwTepikwyv TTOU 1I00B0BUEI TOV TTOMITIKO YE TO BpNOKEUTIKG YauO)

O Wenn der/die Schweizer Partner/in der Schweiz wohnhaft ist: Kopie des Schweizer
Personenstandsausweises

O Kopie der Namenserklarung der Ehefrau

O Kopie des glltigen Reisepasses des noch nicht im Auslandschweizerregister eingetragenen
Ehegatten bzw. der noch nicht im Auslandschweizerregister eingetragenen Ehegattin

[0 Adresse des Ehepaares

Einzureichende Dokumente einer eingetragenen Partnerschaft von
gleichgeschlechtigen Paaren

O Partnerschaftsurkunde vom Notar im Original
(MpwTtdTUTTO CUPPWVO CcUPBiwong atrd cupuBoAaloypd@o)
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O Partnerschaftsvertrag, beglaubigte Kopie von der Gemeinde
(ZupoewvnTiKG CUNBIWONG O€ TTPWTOTUTTO i} PWTOAVTIYPAPO ETTIKUPWHEVO aTTO TO Au0)

O Wenn der/die Schweizer Partner/in der Schweiz wohnhaft ist: Kopie des Schweizer
Personenstandsausweises

O Kopie der Namenserklarung

O Kopie des glltigen Reisepasses des noch nicht im Auslandschweizerregister eingetragenen
Partners bzw. der noch nicht im Auslandschweizerregister eingetragenen Partnerin

O Adresse der Partner/innen

Fiir auslandische Ehegatten/Ehegattinnen und Partner/innen:

O Geburtsurkunde im Original oder beglaubigte Kopie durch die Gemeinde
(MoTtotroinTikd yévvnong o€ TTPWTOTUTIO ] GWTOAVTIYPAPO ETTIKUPWHEVO ATTO TO Arjj0o)

O Im Falle einer Scheidung oder der Auflésung der eingetragenen Partnerschaft, konsultieren Sie
bitte das Merkblatt «Scheidung» auf der Webseite unserer Vertretung

O Im Todesfall des Ehepartners des auslandischen Elternteils konsultieren Sie bitte das Merkblatt
«Tod» auf der Webseite unserer Vertretung

Wenn bereits ein Eintrag im Schweizer Personenstandsregister besteht, sind gewisse Dokumente
gegebenenfalls nicht mehr erforderlich.

Die Originaldokumente sind fir die zusténdige Zivilstandsbehodrde in der Schweiz bestimmt und dirfen
nicht alter als sechs Monate sein. Sie kdnnen nur auf schriftliche Anfrage retourniert werden. Nach dem
Versand die Schweiz, werden sie nicht zuriickgeschickt.

Wichtig: Fotokopien und Farbscans, welche von einem Anwalt oder einer anderen Stelle legalisiert
wurden, werden nicht akzeptiert.

Auf Verlangen der zustandigen Behoérden in der Schweiz kdbnnen gegebenenfalls weitere Unterlagen
verlangt werden.

Beglaubigung

Alle auslandischen Zivilstandsdokumente miissen vor der Ubermittlung an die Schweizer Vertretung
beglaubigt werden. Die Anbringung der Apostille (Zgpayida Tng Xayng) erfolgt ausschliesslich durch
das Ministry of Justice and Public Order

Ubersetzung

Dokumente, die nicht in einer Schweizer Landessprache oder auf Englisch abgefasst sind, mussen
Ubersetzt werden. Auflistung der Ubersetzer: https://www.pio.gov.cy/en/translations/.

Gebiihren

Die Eintragung der Heirat/Partnerschaft von gleichgeschlechtigen Paaren in das schweizerische
Personenstandsregister ist kostenlos.

Weitere Informationen

O Alle Original Dokumente miissen von einer Kopie begleitet werden

O Um einen Verlust der Dokumente zu vermeiden sollen diese per Einschreiben oder Kurier
verschickt werden.

O Die Bearbeitungsfrist, je nach Kanton, kann Uber 2 bis 3 Monate dauern.
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